
SHOTGUN CHAMBER BRUSH - CHAMBER BRUSH, BRONZE, 20
GAUGE, 5/16"-27 THREAD, 3 PACK

Quickly, Safely Scrub Cruddy Chambers

Long lasting phosphor bronze resists corrosion. Looped and wound shanks.

Attributes

Name: CHAMBER BRUSH, BRONZE, 20 GAUGE, 5/16"-27 THREAD, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084453419
Mfr. No.:
Caliber: 12 Gauge
Cartridge: 20 Gauge
Make: Universal Shotguns
Qty: -
Style: Shotgun
Quantity: 3
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806030541

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20
GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE
CHAMBER BRUSH. Diese Bürste wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, Ihre Schrotflinten effizient zu reinigen und
zu warten. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher verwendet wird, und befolgen Sie alle Anweisungen.
Verwenden Sie die Bürste nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die Bürste nicht, wenn sie beschädigt ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen und Haut.
Tragen Sie bei der Verwendung der Bürste geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe.
Verwenden Sie die Bürste nur in gut belüfteten Bereichen.
Achten Sie darauf, dass die Bürste nicht mit brennbaren Materialien in Kontakt kommt.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Wählen Sie die passende Größe der Bürste (20 Gauge).

Verwendung:

Schrauben Sie die Bürste mit dem 5/16"27 Gewinde an einen geeigneten Reinigungsstab.
Führen Sie die Bürste vorsichtig in die Kammer der Schrotflinte ein.
Drehen Sie die Bürste sanft, um Ablagerungen zu entfernen.
Ziehen Sie die Bürste nach der Reinigung vorsichtig wieder heraus.
Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und Seife und lassen Sie sie
vollständig trocknen.

Nach der Verwendung:

Lagern Sie die Bürste an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern.
Überprüfen Sie die Bürste regelmäßig auf Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, recyceln Sie es, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle in Ihrem Land.
Alle Produkte müssen einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Verwendung Ihres Produkts zu gewährleisten.
Vielen Dank, dass Sie sich für die SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS entschieden haben.
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SHOTGUN CHAMBER BRUSH SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN CHAMBER BRUSH, BRONZE, 20 GAUGE, 5/16"27 THREAD, 3 PACK. This
product is designed for cleaning shotgun chambers effectively. To ensure your safety and the safe use of this
product, please read and follow the instructions outlined in this guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle cleaning tools and brushes with care.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Store the product in a dry and safe location.
Do not use the product for any purpose other than intended.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before using the chamber brush.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris during cleaning.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or brush.
Do not use the chamber brush on hot surfaces or immediately after firing.
Dispose of used brushes according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

Attaching the Chamber Brush

Select the appropriate chamber brush from the pack.
Attach the brush to the cleaning rod by screwing it onto the 5/16"27 thread securely.

Cleaning Process

Apply a small amount of cleaning solvent to the brush.
Insert the brush into the shotgun chamber, rotating gently while pushing it in.
Move the brush back and forth to thoroughly clean the chamber.
Remove the brush and clean any residue with a clean cloth.

PostCleaning Care

After cleaning, inspect the brush for wear and replace it if necessary.
Store the brush in a dry place, away from moisture.

Disposal Instructions
Dispose of used brushes responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
Do not throw used brushes in regular household waste if they are considered hazardous.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging. Additionally, you can check for recall updates and safety information on the EU's Safety
Gate platform.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the SHOTGUN CHAMBER BRUSH. Thank
you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cámara de Escopeta Brownells 20 Gauge

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cámara de Escopeta Brownells 20 Gauge. Este producto está diseñado para ayudar
en la limpieza y el mantenimiento de su arma de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de personas y objetos innecesarios.
Utiliza siempre gafas de seguridad y guantes al manipular productos de limpieza.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Nunca utilices el cepillo en un arma cargada. Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar.
Revisa regularmente el estado del cepillo. Si está dañado, no lo utilices y deséchalo adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el cepillo solo para su propósito previsto: limpieza de cámaras de escopetas de 20 gauge.
Evita aplicar demasiada fuerza al usar el cepillo para prevenir daños a la cámara.
No utilices el cepillo en combinación con productos químicos no recomendados, ya que esto puede causar
reacciones peligrosas.
Almacena el cepillo en un lugar seco y fresco para prolongar su vida útil.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Elimina cualquier obstrucción y asegúrate de tener a mano todos los materiales necesarios.
Usa una superficie plana y estable para trabajar.

Verificación del arma:

Asegúrate de que el arma esté descargada. Comprueba que no haya cartuchos en la recámara ni en el
cargador.

Uso del cepillo:

Inserta el cepillo en la recámara del arma.
Gira el cepillo suavemente en ambas direcciones para eliminar la suciedad y los residuos.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo restante con un paño limpio.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, asegúrate de que la recámara esté limpia y seca.
Vuelve a colocar el cepillo en su lugar de almacenamiento.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o desgastado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
peligrosos.
No arrojes el cepillo en el medio ambiente. Utiliza un centro de reciclaje o un punto de recogida adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo de tu
Cepillo de Cámara de Escopeta Brownells 20 Gauge.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Chambre
SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20
GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Chambre SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE. Ce produit est
conçu pour nettoyer efficacement les chambres de fusils de chasse. Pour garantir une utilisation sûre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser la brosse de chambre conformément aux instructions fournies.
Vérifiez que le produit est en bon état avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de brosse endommagée.
Gardez la brosse hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser la brosse pour d'autres applications que celles recommandées.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques de blessures : Évitez le contact avec des surfaces métalliques tranchantes ou des bords. Utilisez
des gants de protection si nécessaire.
Risques chimiques : Si vous utilisez des produits de nettoyage en complément, assurezvous qu'ils sont
compatibles avec les matériaux de la brosse.
Manipulation : Utilisez toujours la brosse avec précaution pour éviter les blessures. Ne pas forcer si la brosse
ne s'insère pas facilement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Vérifiez que votre fusil est déchargé avant de commencer.
Visser la brosse de chambre sur une tige de nettoyage avec un filetage de 5/16"27.
Assurezvous que la brosse est solidement fixée avant utilisation.

Utilisation :

Insérez la brosse dans la chambre du fusil.
Faites tourner doucement la brosse tout en l'insérant et en la retirant pour un nettoyage efficace.
Évitez d'appliquer une pression excessive pour ne pas endommager la chambre.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la brosse dans des décharges ordinaires. Vérifiez les réglementations locales concernant le
recyclage des matériaux en métal et en plastique.
Si la brosse est endommagée ou usée, remplacezla par une nouvelle pour garantir une sécurité optimale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser la Brosse de Chambre SHOTGUN CHAMBER BRUSH
BROWNELLS 20 GAUGE en toute sécurité et efficacité. Assurezvous de suivre toutes les directives pour garantir
votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro prodotto, il SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE
. Questo strumento è progettato per garantire la pulizia e la manutenzione delle camere delleCHAMBER BRUSH

armi da fuoco. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia della camera dell'arma.
Indossa guanti per evitare il contatto diretto con le sostanze chimiche di pulizia.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.
Non applicare una forza eccessiva durante l'utilizzo della spazzola per evitare danni.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima dell'uso, verifica che il prodotto sia compatibile con il tuo tipo di arma.
Avvita la spazzola nella camera dell'arma utilizzando il filetto 5/16"27.
Muovi la spazzola avanti e indietro delicatamente, assicurandoti di coprire tutta la superficie interna della
camera.
Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui di polvere o sostanze chimiche.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in bronzo e dei materiali di pulizia.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Considera la possibilità di riciclarlo se le strutture locali lo consentono.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore
presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza adeguata.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki do Komór
Nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH
BROWNELLS 20 GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotki do Komór Nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE.
Ten produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i skuteczności. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj szczotkę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj szczotki, jeśli jest uszkodzona.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj szczotki tylko do czyszczenia komór nabojowych.
Unikaj kontaktu szczotki z oczami i skórą.
Nie używaj szczotki do innych celów, takich jak czyszczenie broni palnej.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Używaj rękawic ochronnych, aby zminimalizować kontakt z brązem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Użycie Szczotki:

Wkręć szczotkę w gwint 5/16"27 (lub 832, jeśli używasz innej wersji).
Wprowadź szczotkę do komory nabojowej i wykonuj ruchy w przód i w tył, aby usunąć
zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i sprawdź, czy nie pozostały żadne resztki.

Czyszczenie:

Po użyciu, umyj szczotkę w ciepłej wodzie z mydłem, aby usunąć resztki brudu.
Dokładnie osusz szczotkę przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotki do ognia ani nie spalaj jej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne odpady odpowiednim służbom.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub producentem w przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa
lub użytkowania produktu.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych



Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub sytuacje do odpowiednich organów. Możesz również sprawdzić
aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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SHOTGUN CHAMBER BRUSH KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SHOTGUN CHAMBER BRUSH tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti 20 kaliiperin
haulikoille, ja sen tarkoituksena on puhdistaa ja ylläpitää haulikon kammiota. Lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen asia. Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole täysin varma sen käytöstä tai turvallisuudesta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistamista.
Käytä suojakäsineitä ja silmäsuojia puhdistuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita kammiota tai muita osia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet, kuten suojakäsineet ja silmäsuojat.
Tarkista, että haulikkosi on tyhjennetty ja lukittu.

Puhdistus:

Ota SHOTGUN CHAMBER BRUSH pakkauksestaan.
Kiinnitä harja haulikon kammiokierteeseen (832 tai 5/16"27).
Kierrä harjaa varovasti kammiota pitkin. Varmista, että harja liikkuu sujuvasti.
Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Huolto:

Tarkista harjan kunto säännöllisesti ja vaihda se tarvittaessa.
Säilytä harja suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset kierrätys ja jätteenkäsittelyohjeet.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä paikallisiin asiantuntijoihin tai jälleenmyyjään. On
tärkeää, että kaikki kysymykset ja huolet käsitellään asianmukaisesti.

Kiitos, että valitsit SHOTGUN CHAMBER BRUSH tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN CHAMBER
BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE CHAMBER
BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH. Denna
produkt är designad för att effektivt rengöra kamrarna på hagelgevär. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och partiklar under rengöring.
Använd handskar för att skydda händerna från skrubbning och kemikalier.
Se till att vapnet är avsäkrat och ur funktion innan du påbörjar rengöring.
Använd produkten endast för avsedd användning, d.v.s. för att rengöra kamrar på hagelgevär.
Undvik att använda överdriven kraft när du använder borsten, för att förhindra skador på kamrarna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och ur funktion.
Samla nödvändiga verktyg och rengöringsmaterial.

Användning av borsten:

Skruva fast borsten med 5/16"27 gänga på ett lämpligt handtag.
Sätt in borsten i kamrarna och rotera den försiktigt för att avlägsna smuts och skräp.
Rengör varje kammer noggrant, var noga med att inte skada ytan.

Rengöring efter användning:

Ta bort borsten från handtaget.
Rengör borsten med varmt vatten och mild tvål för att avlägsna rester.
Låt borsten torka helt innan förvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda eller skadade borstar enligt lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att kasta produkten i vanlig hushållssopor om den innehåller farliga material.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av kemikalier och material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Kontrollera
alltid att du har den senaste informationen angående produkten.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din SHOTGUN
CHAMBER BRUSH BROWNELLS 20 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Bezpečnostní pokyny pro použití kartáče do náboje
SHOTGUN CHAMBER BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč do náboje SHOTGUN CHAMBER BRUSH od společnosti BROWNELLS. Tento
produkt je navržen tak, aby efektivně čistí a udržuje komory brokovnic. Před použitím prosím pečlivě přečtěte
následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte výrobek před použitím na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při používání kartáče do náboje noste ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými úlomky.
Nikdy nepoužívejte kartáč, pokud je zbraň nabitá. Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při čištění komory držte hlaveň směrem dolů, abyste minimalizovali riziko nehody.
Nepoužívejte nadměrnou sílu, aby nedošlo k poškození kartáče nebo zbraně.
Po každém použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na bezpečném místě.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že je zbraň vybitá. Zkontrolujte, zda jsou všechny náboje vyjmuty.
Instalace:

Zvolte správnou velikost kartáče (20 Gauge) a závit (5/16"27).
Připojte kartáč k čistícímu zařízení nebo tyči.

Použití:
Vložte kartáč do komory zbraně.
Pomalu a opatrně otáčejte kartáčem, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Po vyčištění důkladně opláchněte komoru a kartáč vodou a nechte uschnout.

Údržba:
Pravidelně kontrolujte kartáč na opotřebení a vyměňte ho, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte do ohně, protože může dojít k uvolnění škodlivých látek.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, prosím, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a za váš zájem o bezpečné používání našeho produktu.


